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sastavs]

tiesas s€de apelacijas rakstveida procesa ir izskatijusi administrativo lietu par
apelacijas stidzibu, ko apelacijas stidzibas iesniedzgja I. J. iesniegusi par Vilniaus
apygardos administracinis teismas (Vilnas Administrativa apgabaltiesa, Lietuva)
2022. gada 29.junija spriedumu administrativaja lieta 1. J. pieteikumu pret
atbildétaju — valsts uznémumu Registry centras (Lietuva)— par ta 1€émuma
atcel$anu un ligumu izdot tam rikojumu veikt konkrétas darbibas.
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Tiesas palata paplasinata sastava
ir konstat&jusi:
l.

Izskatamas lietas priekSmets ir strids starp apelacijas stidzibas iesniedz&ju I. J.
(turpmak teksta — “apelacijas suidzibas iesniedzg€ja”) un atbildétaju (pirmas
instances tiesvediba un apelacijas tiesvediba) — valsts uznémumu Registry centras
(turpmak teksta — “atbildétajs”) — par Iémumu [..] saistiba ar mantas_Skirtibas faktu
(turpmak teksta — “Leémums”), ko atbild&tajs pienémis 2022. gada'9.‘marta un ar
ko ir atteikts apmierinat apelacijas stidzibas iesniedzgjas 2022. gada'15. februara
pieteikumu par juridiska fakta (mantas Skirtibas fakta) saistibavar 1. J, un CiB,
ipaSuma tiesiska statusa ierakstiS8anu Laulibas ligumu registra [Vedyby sutarciy
registras] (turpmak teksta — “Registrs”).

Piemérojamads tiesibu normas. Savienibas tiesibas

Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas®darbibu (LESD) 21. panta 1. punktu
“ikvienam Savienibas pilsonim ir tiesibas brivi parvietotiesun dzivot dalibvalstis,
ieveérojot Ligumos noteiktos ierobezojumus unosacijumus, ka arf to istenoSanai
paredz&tos pasakumus”.

Piemeérojamds tiesibu normas. Valsts tiesibas

Vedyby sutarciy registro nuostatai (Laulibas Tfgumu registra noteikumi, turpmak
teksta — “Noteikumi”) tika apstiprinati ar Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2002
m. rugpjucio 13 dfé nutavimas Wi 1284y “Dél Vedyby sutarciy registro nuostaty
patvirtinimo” (Lictuvas /Republikas valdibas 2002. gada 13. augusta l&émums
Nr. 1284, ar Ko apstiprina Laulibas ligumu registra noteikumus). Izskatamaja lieta
ir piemerojama to 2015.'gada/10. septembra redakcija, kura jaunakie grozijumi

Noteikumeos ir‘noteikts Laulibas ligumu registra noliiks un priekSmets, Registra
iestade, un "pafvalditajs, to attiecigas tiesibas, piendkumi un funkcijas, ka ar1
reglamentéta Registra ietverto datu un informacijas (turpmak teksta — “Registra
dati”’) un registrésanai Registra iesniegto dokumentu un/vai to kopiju parvaldiba,
Registra mijiedarbiba ar citiem registriem, Registra datu dro$iba, dokumentu un
Registray datu atklaSana un izmantoSana, ka ari Registra finans€Sana,
reorganizacija un likvidacija (Noteikumu 1. punkts). Registra noliks ir registrét
Noteikumu 13. punkta minéto Registra prickSmetu, vakt, apkopot, apstradat,
sistematiz&t, glabat un nodot talak Registra datus un registréSanai Registra
iesniegto dokumentu kopijas, ka ari veikt citas apstrades darbibas saistiba ar
Registra datiem (Noteikumu 2. punkts).

Registra parvaldnieks ir valsts uznémums Registry centras (Noteikumu 8. punkts).
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Registra priekSmets ir laulibas ligumi (Noteikumu 13.1. punkts), kopdzives ligumi
par kopigi iegitas un lietotas mantas daliSanu p€c kopdzives izbeigSanas
(Noteikumu 13.2. punkts) un Civillikuma noteiktic mantas daliSanas faktiskie
apstakli (Noteikumu 13.3. punkts).

Datu sniedzgji ir notari, kas ir apliecinajusi laulibas ligumus, kopdzives ligumus
vai ligumus par mantas daliSanu, ka arT $adu ligumu grozijumus vai izbeigSanu
(Noteikumu 21.1. punkts); tiesas, kas pienémusas nolémumus par laulato kopigas
mantas daliSanu, par viena vai abu laulato kreditoru tiesibu atjaunosanu, ja Iidz ar
laulibas liguma vai kopdzives liguma groziSanu vai izbeigSanu tiekyaizskartas So
kreditoru tiesibas, vai nolémumus par laulibas liguma, kopdzives, Tiguma vai
liguma par mantas daliSanu groziSanu vai izbeigSanu (Noteikamu 21:2. punkts);
personas, kas nosléguSas laulibas ligumu vai kopdzives ligumu'=¢ vienigi
Noteikumu 68. punkta minétajos gadijumos (Noteikumu.2 1.33punkts).

Notaram, kas apliecingjis ligumu par mantas dalianu, val_attieeigidlesai, kas
pienémusi nolémumu par mantas daliSanu, t@s darbdienu laika pe&c tam, kad
ligums ir apliecinats vai nolémums stajies speka‘(vai, ja lieta parstidzeta apelacijas
instances tiesa, pec lietas nodoSanas atpakal pirmasyinstanees tiesai), ir jaiesniedz
Registra parzinim pazinojums par netikusas mantas, daliSanas faktu, kopa ar
apliecinata liguma vai tiesas nolémuma, kas stajies‘yspeka, digitalo kopiju.
Pazinojuma par notikusas mantas daliSanasy, fakte datu sniedz€js norada
Noteikumu 17.2.-17.9. punkta minetosydatus\(Noteikumu 45. punkts).

ArvalstT noslégtu laulibas Tigamu vai kopdzives Iigumu var registrét Registra, ja
laulibas ligums vai kopdzives, ligums ietver vismaz vienas liguma puses personas
kodu, kas noradits Lietuvos Respublikes, gyventojy registras (Lietuvas Republikas
ledzivotaju registra) (Noteikumu 67. punkts).

Ja kads no laulatajiem vaiykopdzives partneriem vélas registrét arvalsti apliecinatu
laulibas ligumuyvai kepdzives' ligumu, vai grozijumus $ada Iiguma, vai datus par
Sada liguma izbeigsanu, “winS vai vina var personigi vai ar pilnvarotas personas
starpniecibu, pa, pastuyvai elektroniski Registra parzina noteiktaja kartiba iesniegt
datus,icrakstisanai'Registra (Noteikumu 68. punkts).

Faktiskie apstakli

Saja ‘administrativaja [lieta] ir noskaidrots, ka apelacijas siidzibas iesniedzgja
[aizklati'dati], kas dzivo [aizklati dati] (Italija), un Italijas valstspiederigais C. B.
noslédza laulibu. S lauliba [aizklati dati] pasvaldibas laulibas apliecibu registra
tika registréta 2006. gada. Izraksts no laulibas apliecibas ietver piezimi, kura
teikts, ka laulato izveletais mantisko attiecibu veids (mantas skirtiba) ir noradits
laulibas aplieciba.

Apelacijas stdzibas iesniedzgja 2022. gada 15. februari vérsas pie atbildétaja ar
pieteikumu ierakstit Laulibas ligumu registra juridisku faktu (mantas Skirtibas
faktu) saistiba ar apelacijas stidzibas iesniedz€jas un C. B. paSuma tiesisko
statusu.
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P&c apelacijas sudzibas iesniedzgjas pieteikuma izskatiSanas atbildétajs pienéma
2022. gada 9. marta lémumu (turpmak teksta — “Lémums”), kas tiek apstridéts
Saja administrativaja lieta. Pamatojoties uz Noteikumu 13., 21., 45., 67.un
68. punktu, atbildétajs ar Lémumu atteicas ierakstit Registra juridisku faktu
(mantas sadales faktu) saistiba ar apelacijas stidzibas iesniedzgjas un vinas laulata
mantisko attiecibu tiesisko statusu. Turklat atbildétajs paskaidroja, ka apelacijas
stidzibas iesniedz€jas iesniegto izrakstu no [aizklati dati] laulibas apliecibas varétu
registrét Registra ka laulibas Iigumu, ja apelacijas suidzibas iesniedz&ja iesniegtu
notara vai citas atbildigas amatpersonas Italija apliecinatu papildinajumu
(pielikumu) laulibas apliecibai, kura biitu ietverts vismaz vienas la@ulibas liguma
puses personas kods, kas noradits Lietuvas Republikas Iledzivotajulregistra.
Turklat atbildetajs noradija, ka fiziskas personas nevar butidatu smiedz&ji, ar
mantisko attiecibu veidu saistito faktu ierakstiSanas vajadzibamy un 1idz ar to
mantas Skirtibas faktu nevar ierakstit Uz apelacijas stidzibas jiesniedzgjas
pieteikuma pamata.

Apelacijas stidzibas iesniedzgja ir iesniegusi ligtas materialiem pievienotu e-pasta
vestules kopiju, no kuras izriet, ka vina ir y&rsusies [aizklati dati] dzimtsarakstu
nodala ar ligumu izsniegt laulibas apliecibas kopijuar ictvertu apelacijas siidzibas
iesniedz€jas personas kodu, kas noradits vipas personas aplieciba. Tacu [aizklati
dati] dzimtsarakstu nodala atsakotiess izsniegt'§adu kopiju — ar tadu pamatojumu,
ka ta nevar ierakstit laulibas apli€¢iba Lietuvas persofias kodu, jo Sie dati neesot
apliecinati. Apelacijas stdzibas iesniedz&ja ir tesniegusi ari apliecibu, kuru
2021. gada 16. februari izsaiedzis [aizklati'dati] (Savonas province, Italija) notars
L. B. un kura $is notars noradijis, ka saskana“ar Italijas Civilkodeksa 162. panta
2. punktu laulato izygléto mantiske, attiecibu veidu (mantas Skirttbu) var ari
deklargt ierakstisanai laulibas registracijas akta.

Apelacijas slidzibas “yiesniedz€ja, atbildetaja [eémumu parsiidz€ja Vilnas
Administrativaja apgabaltiesa, kas ar 2022. gada 29. junija spriedumu apelacijas
stidzibas, iesniedzgjas'pieteikumu noraidija ka nepamatotu. Sava sprieduma Vilnas
Administrativa apgabaltiesa citastarp noradija, ka Noteikumu 67. punkta ir
neparprotami izklastiti, arvalsti noslégta laulibas liguma vai kopdzives liguma
registrtésanas, prickSnosacijumi. Vilnas Administrativa apgabaltiesa uzskata, ka
atbildétajam, kas konstatgjis, ka laulibas ligums vai kopdzives ligums neietver pat
vienas Iiguma puses personas kodu, kas noradits Lietuvas Republikas Iedzivotaju
registrd, Ir ne tikai tiesibas, bet arl pienakums noraidit apelacijas stdzibas
iesniedzgjas pieteikumu.

Apelacijas stdzibas iesniedz€ja Vilpas Administrativas apgabaltiesas spriedumu
parsiidzgja Lietuvas Augstakaja administrativaja tiesa.

Tiesas palata paplasinata sastava

ir konstatgjusi turpmak izklastito.
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Apelacijas siidzibas iesniedz&ja versas pie atbildétaja ar ligumu saistiba ar 1. J. un
C. B. mantisko attiecibu tiesisko statusu ierakstit Laulibas Iigumu registra
juridisku faktu (mantas $kirtibas faktu).

Saskana ar $aja lieta piemérojamo Noteikumu redakciju Laulibas ligumu registra
var registrét: 1) laulibas Iigumus, 2) kopdzives Iigumus par kopigi iegiitas un
lietotas mantas daliSanu péc kopdzives izbeigSanas, 3) Civillikuma reglament&tos
mantas dali$anas apstaklus. Saja konteksta ar laulibas ligumu saprot tada
vieno$anas starp laulatajiem, kura noteiktas vinu mantiskas tiesibas un pienakumi
laulibas laika, ka arT péc laulibas SkirSanas vai laulato SkirSanass Ar ipasuma
sadales faktu Saja konteksta saprot pusu vieno$anos vai tiesas nolémumu par
laulato kopigas mantas dalisanu [..].

Noteikumu IV nodala reglamenté Registra priekimeta_registracijul, Sis nodalas
21. un 68. punkts ietver tiesibu normas, saskana ar Kuram fizigkam personam ir
tiesibas vérsties pie Laulibas ligumu registra parzina ka datu smiedzgjiem tikai
noltka registrét arvalsti apliecinatu laulibas ligumuyvai kopdzives ligumu, $ada
liguma grozijumus vai $ada liguma izbeigSanu., Citiem vardiem sakot, speka
esoSais noteikums nepieskir apelacijas sudzibas iesniedzgjai tiestbas versties pie
atbildétaja, lai pieteiktu mantas dalisanasyfakta, registraciju; kas ir Noteikumu
13.3. punkta mingtais Registra priek§mets. NoylNoteikumw2 1. punkta izriet, ka par
datu sniedz&jiem mantas Skirtibas, fakta ierakstiSanaiy Registra var but vienigi
notari, kuri apliecinajusi ligumus par ¥paSuma daliSanu, ka art So ligumu groziSanu
vai izbeigSanu (Noteikumu 21.1. punkts),sun tiesas, kas pienémusas Noteikumu
21.2. punkta min€tos nolemumus.

No apelacijas stidzibas iesniedzg€jas apelacijas sidziba izklastitajiem argumentiem,
kas nosaka $is lietasypriek§metu’(pieméram, ka laulatie, noslédzot laulibu, de jure
un de facto smiedza laulibas liguma jédzienam atbilstosu pazinojumu, kas tika
registréts [dizklati“dati] ‘(Italija) dzimtsarakstu nodala, vai ka ieraksts laulibas
registracijas akta (faktiski “if uzskatams par laulibas Iigumu, jo puses $aja
dokumentayir vienojusas par laulato mantisko attiecibu tiesisko statusu), 1 palata
izsecina, 'ka apelacijas studzibas iesniedzg€ja tieSam ir lagusi registrét Laulibas
ligumu registra laulibas ligumu, kas savukart nosaka laulato mantisko tiesibu un
pienakumu apjomu. Ta ka apelacijas stidzibas iesniedzgjas lauliba ir noslégta
arvalsti un ta ka laulibas registracijas akts ietver informaciju par laulato izvéléto
mantisko Jattiecibu tiesisko statusu (mantas $kirtibu), apelacijas stdzibas
iesniedzgjas tiesiska situacija ir pielidzinama Noteikumu 68. punkta paredzetajai
situacijai, proti, ja viens no laulatajiem vélas registrét arvalsti apstiprinatu laulibas
ligumu.

Lai Registra registrétu arvalstis noslégtus laulibas Iigumus vai kopdzives ligumus,
Noteikumu 67. punkts paredz skaidru imperativu: laulibas Iiguma vai kopdzives
liguma jaietver vismaz vienas liguma puses personas kods, kas noradits
ledzivotaju registra. Saja zina ir butiski uzsvert, ka Registra parzinim ka valsts
parvaldes iestadei ir jarikojas tikai tai ar likumu pieskirto pilnvaru ietvaros un tai
nav tiesibu paSai vakt datus un pieradijumus, kas apliecina noteiktu faktu esamibu
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vai neesamibu. Tadgjadi, lai gan visparsvarigais labas parvaldibas princips ir
saistoS§s Registra parzinim ka valsts parvaldes iestadei, tai nav tiesibu patstavigi
lemt par jebkadu faktisko apstaklu esamibu vai tos izvertet, jo tas pienakums ir
tikai parbaudit, vai tai iesniegtie dokumenti atbilst tiesibu aktu prasibam. Lidz ar
to §is lietas apstaklos atbildétajam ir pienakums atteikt registrét apelacijas
stidzibas iesniedzgjas iesniegto izrakstu no laulibas apliecibas ka laulibas ligumu,
Jo iesniegtais dokuments neatbilst Noteikumu 67. punkta noteiktajai prasibai,
proti, taja nav ietverts vismaz vienas laulibas liguma puses personas kods, kas
noradits Lietuvas Republikas Iedzivotaju registra.

No otras puses, apelacijas stidzibas iesniedz€ja noslédza laulibu'cita, Eiropas
Savienibas dalibvalsti — Italijas Republika. Saskana ar attiécigaja valsti speka
esoSajiem tiesibu aktiem laulibas aplieciba var noradit, ari laulato mantisko
attiecibu tiesisko statusu. Izraksts no apelacijas stidzibas i€sniedz@as un vinas
laulata laulibas apliecibas liecina, ka $is dokuments neietver personas:kodu, kas
paredzets attiecigas personas identificésanai. Turklat [talijas . Republikas atbildiga
iestade atteicas laulibas apliecibas izrakstd ierakstit sadu, identifikacijas
informaciju pat péc tam, kad apelacijas siidzibasiesniedzg&ja to bija pasi ltigusi.

Janorada ari tas, ka Italijas Republika registrétas zigas par’apelacijas siidzibas
iesniedzgjas laulibu tika registrétas dzimtsarakstu nodalaLietuvas Republika, un
tas, ka apelacijas stidzibas iesniedz€jas ‘personas kods nebija ieklauts laulibas
apliecibas izraksta, netika uzskatits ‘par skérsli $aja zina. Saja saistiba minéta
palata norada, ka tiesibu akti par arvalstis wregistrétu laulibu registraciju, kas
ratione temporis ir piemérojami S$aja administrativaja lieta, faktiski neparedzgja
obligatu prasibu, ka registragijaitiesniegtaja dokumenta, ko izsniegusi arvalsts
iestade un kas apliecinalaulibas régistraciju, buitu janorada vismaz viena laulata,
kur§ noslédzis attieeigo laulibu, ‘personas kods, kas noradits Lietuvas Republikas
Iedzivotaju registra. Tomer, ka jau minéts, $ada prasiba ir piemé&rojama, lai
arvalsti noslégtu laulibas Tigumu registrétu Laulibas ligumu registra.

Sados ‘apstaklos, spéc minctas palatas domam, $aja administrativaja lieta
aplikojamo gadijumu, principa var vertét saskana ar LESD 21. pantu. LESD
21 panta 1. punktay, kam ir tieSa iedarbiba, katram Savienibas pilsonim ir
garantctas, tiesibas brivi parvietoties un uzturéties dalibvalstu teritorija (Tiesas
spriedums;), 2002.gada 17.septembris, Baumbast un R, C-413/99,
EU:C:2002:493, 94. punkts). Nemot véra to, ka saskana ar Tiesas pastavigo
judikatird LESD 21. panta ir ietvertas ne tikai tiesibas brivi parvietoties un
uzturéties dalibvalstu teritorija, bet ari jebkadas diskriminacijas pilsonibas dél
aizliegums (Tiesas spriedums, 2017.gada 8.junijs, Freitag, C-541/15,
EU:C:2017: 432, 31. punkts un taja minéta judikatira), minéta palata pienem, ka
nav vajadzibas aplikojamo jautajumu atseviski izverte€t atbilstosi LESD
18. pantam, kura ir paredzets, ka, piemerojot Ligumus un neskarot tajos
paredzg&tos Tpasos noteikumus, ir aizliegta jebkada diskriminacija pilsonibas dgl.

Vispirms ir janorada, ka apelacijas siidzibas iesniedzg&jas tiesisko stavokli nosaka
vinas ka Savienibas pilsones, kura ir izmantojusi savas tiesibas brivi parvietoties,
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statusa sekas: apelacijas stdzibas iesniedz&ja vélas Lietuvas Republika registrét
laulibas ligumu, ko vina noslédza, registr&jot laulibu cita Eiropas Savienibas
dalibvalsti. Tadgjadi izskatamais strids neattiecas tikai uz iek§zemes gadijumu, uz
kuru neattiektos ES tiesibu aktu darbibas joma. To situaciju skaita, kas ietilpst
Kopienu tiesibu ratione materiae piemérosanas joma, ietilpst situacijas, kuras
saistitas ar Liguma garant€to pamatbrivibu istenosanu, it Tpasi tas, kas saistitas ar
LESD 21.panta paredzE€to parvietosanas un uzturéSanas brivibu dalibvalstu
teritorija (Tiesas spriedums, 2011. gada 12. maijs, Runevi¢-Vardyn un Wardyn,
C-391/09, EU:C:2011:291, 62. punkts un taja minéta judikatiira).

Saskana ar Tiesas judikatiiru Savienibas pilsonim visas dalibvalstis\irjapiemero
tada pati atticksme tiesibu zina, kada tiek piemeérota attiecigo dalibvalstu
pilsoniem, kuri ir lidziga situacija, ar parvietoSanas brivibu,nebutu,saderigs fakts;
ka Savienibas pilsonis dalibvalsti, kuras pilsonis vin$.ir, biitu mazak labveliga
situacija neka ta, kura vin$ bitu tad, ja nebiitu izmantojis Liguma“paredzetas
iesp€jas attieciba uz parvietosanas brivibu (ieprieks mingtais, Tiesas<spriedums,
Runevic-Vardyn un Wardyn, C-391/09, EU:C;2011:291, 67. punkts).»Tiesa ir arl
skaidri noradijusi, ka wvalsts tiesibu akti, kas nostada noteiktus pilsonus
neizdevigaka situacija tikai tapéc, ka yimi ir izmantoju$i savas tiesibas brivi
parvietoties un uzturéties cita dalibvalstt, is, LESD 21y panta’1. punkta ikvienam
Eiropas Savienibas pilsonim atzito brivibu ierobezojums. Faktiski Liguma saistiba
ar Savienibas pilsonu brivu patwictoSanos piedavatas iesp&jas nevarétu tikt
efektivi izmantotas, ja dalibvalsts pilsenim)varétu tikt liegts tas izmantot tadu
SkerSlu del, kurus vina dzivoSanai cita ‘dalibvalstt rada vina izcelsmes valsts
tiesiskais reguléjums, sodot vipu par So tiesibu izmantosanu (Tiesas spriedums,
2016. gada 26. maijs,. [Kohllhand9Kohll-Schlesser], C-300/15, EU:C:2016:361,
42.un 43. punkts un tajos minétd judikatiira). Tadgjadi, ka izriet no Tiesas
judikatiiras, dalibvalsts pilsenis, kurS ka Savienibas pilsonis ir izmantojis savu
brivibu parvietoties un uztureties dalibvalsti, kas nav vina izcelsmes dalibvalsts,
var atsauktiesjuz tiesibamykas saistitas ar Savienibas pilsonibu, jo 1pasi LESD
21. panta, 1. punkta paredzetajam tiesibam, tostarp attieciga gadijuma pret savu
izcelsmes, ‘dalibvalsti (Tiesas [rikojums], 2022. gada 24. junijs, Rzecznik Praw
Obywatelskich, €-2/21)EU: C:2022:502, 36. punkts).

Nemot v@ra iepriekS§ minéto Tiesas judikatiiru, min&tajai palatai ir Saubas par to,
vahNoteikumos)paredzetas normas var uzskatit par tadam, kas var ietekmét, proti,
ierobezot Savienibas pilsonu brivu parvietosanos LESD 21. panta izpratng.

Mingéta palata norada, ka Lietuvas Republika nepiedalas ciesaka sadarbiba saskana
ar Padomes Lemumu (ES) 2016/954 (2016. gada 9. junijs), ar ko atlauj ciesaku
sadarbibu attieciba uz jurisdikciju, piem&rojamiem tiesibu aktiem un nol€émumu
atziSanu un izpildi starptautisku paru mantisko attiecibu joma, aptverot gan laulato
mantiskas attiecibas, gan registrétu partnerattiecibu mantiskas sekas. Attiecigi
Padomes Regula (ES) 2016/1103 (2016. gada 24. junijs), ar ko isteno cieSaku
sadarbibu attieciba uz jurisdikciju, piemérojamiem tiesibu aktiem un nol€émumu
atziSanu un izpildi laulato mantisko attiecibu joma, [..] [atkartota informacija] nav
piemérojama Lietuvas Republikai.
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Attiecigi, ta ka izskatamaja jautdjuma nav piemérojamu ES tiesibu aktu, péc
minétas palatas domam Lietuvas Republikas iekSgja tiesibu sistéma ir janosaka
valsts tiesibas paredzeta kartiba, kam janodroSina to tiesibu aizsardziba, kuras
privatpersonam ir pieSkirtas ar Savienibas tiesibam, tomeér, pirmkart, §1 kartiba
nedrikst bt mazak labvéliga par to, kas attiecas uz tiesibam, kuras izriet no
ieksgjas tiesibu sistemas (lidzvertibas princips), un, otrkart, ta nedrikst padarit
neiesp&jamu vai parmérigi gritu to tiesibu istenosSanu, kas izriet no Savienibas
tiesibu sisteémas (efektivitates princips) (skat. péc analogijas Tiesas spriedumu,
2017. gada 8. junijs, Freitag, C-541/15, EU:C:2017:432, EU:C:2017:432; Tiesas
spriedumu 2014. gada 3. julijs, Kamino International LogisticSyun Datema
Hellmann Worldwide Logistics, C-129/13 un C-130/13, EU:C:2014:20413..]).

Saja zina vispirms jaatzimé, ka saskana ar Noteikumiem prasiba, kadaulibas
liguma jaietver vismaz vienas laulibas liguma puses personas kods,ykas noradits
Lietuvas Republikas Iedzivotaju registra, ir piem&rojama tikai attiecibauz laulibas
ligumiem, kas noslégti arvalstis. Tadejadi iepriek$ mineéta prasiba Neteikumos nav
expressis verbis paredzeta attieciba uz Lietuyas Republika noslégtiem laulibas
ligumiem.

No otras puses, var pienemt, ka atSkiriga piegja attieciba uz prasibu laulibas
liguma noradit personas kodu ir saistita arifioteikumuy ka datus par Lietuvas
Republika noslégtajiem laulibaseligumicm ierakstiSanai registra sniedz vienigi
notari, kas apliecinajusi attiecigos ligumus (Noteikumu 21.1. punkts), bet fiziskam
personam nav tiesibu sniegt Sadus datusiyCitiem vardiem sakot, §is noteikums
nozimé, ka tad, ja laulibas ‘ligumi tiek noslégti Lietuvas Republikd notariala
kartiba (un notari sniedz datus pagsadiem ligumiem ierakstiSanai registra), tiek
nodroSinata preciza' to personu, identificéSana, kuras noslégusas Sadus ligumus.
Tomér attieciba uz laulibas,ligumiem, kas noslégti arvalstis, datus ierakstiSanai
Registra sniedz ‘fizisk@$ personas, kuras noslégusas $adus ligumus. Tadgjadi,
citastarp nemot véra Registra parzinim pieejamo pilnvaru loti ierobezoto raksturu
(sa lemuma 21 punkts), ir jauzskata, ka prasibai precizi identific€t personas, kas
noslégusasiattiecigo,laulibas ligumu, ir ne tikai neapstridama nozime, bet ta ir ari
butiski nepiecie§ama sabiedribas interesés.

Jomer jaatzime, ka noteikumi neparedz nekadu citu alternativu arvalstis noslégta
Itguma pusu identific€Sanai. Tadgjadi, ja laulibas Iigums ir noslégts arvalsti, kur
sadatliguma noslégsanai netiek izmantoti personas kodi, Noteikumu 67. punkta
noteiktayprasiba tieSi liedz attieciga liguma ieklauSanu Registra. Attiecigi, ja no
Sadas valsts atbildigajam iestadém nav iesp&jams sanemt liguma papildinajumu
(pielikumu), kura noradits vismaz vienas laulibas Iiguma puses personas kods,
personam, kas noslégusas laulibas ligumu S$aja valsti, biitu javersas pie notara
Lietuvas Republika, lai noslégtu jaunu laulibas Iigumu un to ieklautu Registra.
Citiem vardiem sakot, apliikojamais gadijums rada vai nu izmaksas (finansialas,
laika u.c.), kas Savienibas pilsoniem rodas dubultas administrativas procediiras dél
(arvalsti, kas neizmanto personas kodus, un péc tam ari Lietuvas Republika), lai
noslégtu laulibas ligumu, vai ari racionalu un logisku Iémumu izvairities no
laulibas liguma noslégSanas arvalsti $adu neveélamu seku del.
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Saja saistiba min&ta palata vélas uzsvért, ka tiesibas brivi parvietoties izpauzas ka
Savienibas pilsona iesp&a uz laiku doties uz citu dalibvalsti, kas nav vina
izcelsmes dalibvalsts, darba, studiju vai briva laika pavadiSanas noliika. Tomer §is
tiesibas ietver arl tiesibas ilgtermina apmesties uz dzivi cita dalibvalstt un tur
veidot savu dzivi (generaladvokata H. Saugmandsgora Ees [H. Saugmandsgaard
@e] secinajumi, 2021. gada 11. februaris, A (Valsts veselibas apriipe, C-535/19,
EU:C:2021:114, 146. punkts). Nemot véra Sos apstaklus, minétajai palatai rodas
Saubas par to, vai attiecigais tiesiskais regul€jums nav uzskatams par tadu, kas
attur Savienibas pilsonus no LESD 21. panta paredzetas parvietoSanas brivibas
izmantoSanas. Minéta palata jo pasi v€las noskaidrot, vai Ligumia,par Eiropas
Savienibas darbibu 21. panta 1. punkts ir jainterpreté tadejadi, ka“tas‘mepielauj
tadu valsts tiesisko reguléjumu, saskana ar kuru laulibas ligumsy kas neslegtsicita
Eiropas Savienibas dalibvalsti, netiek registréts Laulibas ligumu registra, ja
liguma nav ietverts vismaz vienas liguma puses personasikods, kas ‘noradits
Lietuvas Republikas ledzivotaju registra, ja tados apstaklos, kadi ir $aja lieta, tas
dalibvalsts atbildigas iestades, kura noslégts laulibas ligums;, atsakas sniegt $a
liguma izrakstu, kas papildinats ar attiecigajiempersonas identifikacijas datiem.

Ik
[...] [pienakums versties Tiesa atbilstosi LESD267. pantaitresajai dalai]

Sados apstaklos, lai kliedétu Saubasypar aplikojamiajam tiesiskajam attiecibam
piem€rojamo Savienibas tiesibu normuw, ‘interpretaciju un piemé&roSanu, ir
nepiecieSams vérsties Tiesawar ligumu interpretét LESD 21. panta 1. punktu.
Atbilde uz $a lémuma rezolutivajadala uzdoto jautajumu $aja lieta ir izskirosa, jo
ta dotu iespeju, ievetojot, ES tiesibti parakumu, pienemt neparprotamu un skaidru
nolémumu attieciba uz aplikojamaja gadijuma speka esoSajam prasibam arvalsti
noslégtu laulibasy ligumt registrét, Laulibas ligumu registra, ka ari nodro$inat
vienotu valstsjudikatiiru.

Nemot v&ra ieprieks izklastitos [..] apsveérumus [atsauce uz procesualo tiesibu
normam |,)[icshicdzejtiesas] palata

nolemyj:
[..]'lprocesualas standartfrazes]

uzdot Eiropas Savienibas Tiesai — prejudiciala nolémuma sniegSanai — $adu
jautajumu:

Vai Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 21. panta 1. punkts ir jainterpreté
tadgjadi, ka tas nepielauj tadu valsts tiesisko reguléjumu, saskana ar kuru laulibas
ligumu, kas noslégts cita Eiropas Savienibas dalibvalsti, neregistreé Laulibas
ligumu registra, ja $is ligums neietver vismaz vienas liguma puses personas kodu,
kur$ noradits Lietuvas Republikas Iedzivotaju registra, ja tados apstaklos ka $aja
lieta aplukojamie dalibvalsts, kura noslégts Sis laulibas ligums, atbildigas iestades
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atsakas izsniegt tadu $a liguma izrakstu, kas papildinats ar attiecigajiem personas
identifikacijas datiem?

[]
[] [..]

[procesualas standartfrazes un tiesas palatas sastavs] [..]
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